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1. MARXA NUPCIAL

Llum de I’I RRAD IADOR camaleonic damunt

I'estrella del Circ encara hexagonal

Exit! Exit!l  Exit!ll

C LOW N S equilaters liders romantics

Aix0 és sa i en les constel-lacions de quatre barrets
conics

La terra només gira perqué jo soc aquii jo soc un

PALLASSO qui agonitza

Margot amb el MALLOT i els cabells pintats

rojos sembla un ciri que cremi
Només crema per mi:

Davant dels cent centaures que fan faixa a la Pista

DAURADA D’EMOCIO

Margot ara m’esguarda fit a fit ien caient del
Trapezi he llegit un anunci a la pantalla :

Escopiu a la closca
pelada
dels cretins
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Aquest home que diu:

— La musica de Circ és tant definitiva com no la va co-

néixer Richard Wagner tant-mateix un pompier!

La sombra dels comparses en el sol de les taules
Moure’s i projectar-se no existir:

La VI DA al Dinamisme

Jo protesto que aixd degeneri també
—Perqueé ara el «<domador» vol fer jocs malabars
i els cavalls amb les potes

Més m’estimo I’

i En CHARLQT que s’han tornat bessons per

tal d’entrar en serio a la gloria del cel

(car ells sén ignorants de que venim d’ahir
d’abans d’ahir de l'altre abans d’ahir
i més d’abans encara)

L’Esfera del rellotge a les DOTZE fecunda les ho-

res que vindran que son:
una dues tres quatre
cinc sis set vuit
nou deu onze

i després el



—i aixi seré immortal perqué d’aqui ha nascut el meu

JO dins el TOT

(Joan Salvat-Papasseit. L'irradiador del port i les gavines: Poemes
d’avantguarda. Barcelona: Atenes A. G., 1921, p. 61-64)



2. RES NO ES MESQUI

A Josep Obiols

Res no és mesqui

ni cap hora és isarda,

ni és fosca la ventura de la nit.

| la rosada és clara

que el sol surt i s'ullprén

i té delit del bany:

que s'emmiralla el llit de tota cosa feta.

Res no és mesqui,

i tot ric com el vi i la galta colrada.

| 'onada del mar sempre riu,
Primavera d'hivern - Primavera d'istiu.
| tot és Primavera:

| tota fulla verda eternament.

Res no és mesqui,

perque els dies no passen;

i no arriba la mort ni si I'heu demanada.

| si I'hneu demanada us dissimula un clot
perque per tornar a néixer necessiteu morir.
| no som mai un plor

sind un somriure fi

que es dispersa com grills de taronja.

Res no és mesqui

perque la cang¢d canta en cada bri de cosa.
-Avui dema i ahir

s'esfullara una rosa:

i a la verge més jove li vindra llet al pit.

(Joan Salvat-Papasseit. L'irradiador del port i les gavines:

d’avantguarda. Barcelona: Atenes A. G., 1921, p. 105-106)

Poemes



3. SOTA EL MEU LLAVI EL SEU

Sota el meu llavi el seu, com el foc i la brasa,
la seda dels seus rulls com el pecat més dol¢
—i l'espatlla ben nua

ben blanca

I'ombra corba
incitant
de l'esguard:

encara un altre bes
un altre
un altre

—quin perfum de magnolia el seu pit odorant!

(Joan Salvat-Papasseit. “El delerés mester i la florida”. El poema de La rosa als
llavis. Barcelona: Llibreria Naciona Calatana, 1923, p. 32)



4. NOCTURN PER A ACORDIO

A Josep Aragay

Heus aqui: jo he guardat fusta al moll.
(Vosaltres no sabeu

que és

guardar fusta al moll:

pero jo he vist la pluja
a barrals
sobre els bots,
i dessota els taulons arraulir-se el preu fet de I'angoixa;
sota els flandes
i els melis,
sota els cedres sagrats.

Quan els mossos d'esquadra espiaven la nit
i la volta del cel era una foradada

sense llums als vagons:

i he fet un foc d'estelles dins la gola del llop.

Vosaltres no sabeu

que és

guardar fusta al moll:

pero totes les mans de tots els trinxeraires
com una farandola
feien un jurament al redds del meu foc
| era com un miracle
que estirava les mans que eren balbes.

| en la boira es perdia el trepig.

Vosaltres no sabeu
que és
guardar fustes al moll
Ni sabeu l'oraci6 dels fanals dels vaixells
—que sbn de tants colors
com la mar sota el sol:
que no li calen veles.

(Joan Salvat-Papasseit. Ossa menor (fi dels poemes d’avantguarda). Barcelona:
Omega, 1925)



5. CANGCO PER A EN JOAN SALVAT-PAPASSEIT (Joan Manuel Serrat)

No soc modest.

Estic enamorat

d'aquests ulls meus petits,

perque esguarden al lluny,

i del meu front tan alt,

que ho és per tant que pensa.

No vull agrair res, perqué no he tingut mestre.

Jo no prometo res.

Només camino

(mullant la ploma al cor,

que és on cal sucar l'eina...);

Tampoc sé el que em proposo,

perque el tenir un proposit no és fer feina.

Ja no vull allistar-me

sota de cap bandera.

De la divina ACRACIA,

seré ara el glossador;

de I'ACRACIA impossible

en la vida dels homes,

que no senten desig d'una era millor.

| el que pensin de mi,
no m'interessa gens,
no m'interessa gens,
no m'interessa gens...

Va entrar al moén per la porta de servei.

Duia un gran bagul

i un pedag al cul...

Era un bagul de paper que va omplir el temps,
les dones i el port,

I'amor i la mort.

Era un bagul que s'endrecava a poc a poc

i esdevenia un vers cada record...

Per a ell la meuca es posava la roba de quan fou verge

i volaven les gavines amb les plomes de diumenge... Si...
Per a ell els vaixells bufaven una, dues i tres vegades

i s'estimava una parella en qualsevol cantonada... Si...

Per a ell miolaven els gats a la lluna, en els terrats... Si...
Per a ell s'obrien vermells les promeses i els clavells... Si...



Per a un home prim

de rostre verdos,

de llavis humits

i molt llargs els dits,

per tastar millor les dones.

| no era modest.

| estava enamorat

dels seus ullets petits,
que esguardaven al lluny,
i del seu front tant alt

de tant com ell pensava.

| no agraia res a qui res no li ensenyava.

| el que penseu d'aixo...

45 RPM
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(Joan-Manuel Serrat. Quasi una dona; Cangod per Joan Salvat Papasseit.
Barcelona: Edigsa, 1970)



